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GJYKATESI I PROCEDURES PARAPRAKE,' né pajtim me nenet 22(1), 34(6),
39(1) dhe (13) té Ligjit pér Dhomat e Specializuara dhe Zyrén e Prokurorit té
Specializuar (“Ligji”) dhe rregullat 23(5), 95(2)(i) dhe 113 té Rregullores sé
Procedurés dhe té Provave para Dhomave té Specializuara té Kosovés

(“Rregullorja”), nxjerr kété vendim.

[. HISTORIKU PROCEDURAL

1. Meé 19 gershor 2020, né vijim té vendimit té Gjykatésit té Procedurés
Paraprake pér konfirmimin e Aktakuzés (“Vendimi i Konfirmimit”),? Prokurori i

Specializuar paraqiti Aktakuzén e Konfirmuar.?
2. Meé 16 mars 2021, Pjetér Shala (“z. Shala” ose “i akuzuari”) u arrestua né
Mbretériné e Belgjikés (“Belgjika”).*

3. Meé 15 prill 2021, me pérfundimin e procedurave gjygésore né Belgjiké, z.
Shala u transferua né objektin e paraburgimit té Dhomave té Specializuara

(“DHS”) né Hagé, Holandé.?

4. Meé 19 prill 2021, z. Shala pati paraqitjen e tij té paré® para Gjykatésit té

Procedurés Paraprake.

1 KSC-BC-2020-04, F00001, Kryetarja, Vendim pér caktimin e Gjykatésit té Procedurés Paraprake,
14 shkurt 2020, publik.

2 KSC-BC-2020-04, F00007, Gjykatési i Procedurés Paraprake, Vendim mbi konfirmimin e Aktakuzés kundeér
Pjetér Shalés, 12 qershor 2020, rreptésisht konfidencial dhe ex parte. Versioni i redaktuar publik i kétij
vendimi u nxor mé 6 maj 2021, FO0007/RED.

3 KSC-BC-2020-04, F00010, Prokurori i Specializuar, Parashtrim i Aktakuzés sé Konfirmuar,
19 gershor 2020, publik, me shtojcén 1, rreptésisht konfidenciale dhe ex parte, dhe shtojcén 2,
konfidenciale. Versioni publik me mé pak redaktime i Aktakuzés sé Konfirmuar u dorézua mé 31 mars
2021, F00016/A02.

+ KSC-BC-2020-04, FO0013, Administratorja, Njoftim i arrestimit sipas rrequllés 55(4), 16 mars 2021, publik.
5 KSC-BC-2020-04, FO0O019/RED, Administratorja, Version i redaktuar publik i ‘Njoftimit pér pranimin e
Pjetér Shalés né objektin e paraburgimit t¢ Dhomave té Specializuara dhe pér caktimin me kusht té mbrojtésit’,
parashtrimi i protokolluar FO0019 i datés 15 prill 2021, 26 prill 2021, publik, me shtojcat 1-2, konfidenciale.
6 KSC-BC-2020-04, F00020, Gjykatési i Procedurés Paraprake, Vendim pér caktimin e datés sé paraqitjes sé
paré té Pjetér Shalés dhe céshtje té lidhura me té; 15 prill 2021, publik; KSC-BC-2020-04, Transkript,
19 prill 2021, publik, f. 1.
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II. DISPOZITAT LIGJORE PERKATESE

5. Né pajtim me nenin 22(1) té Ligjit dhe me rregullén 2 té Rregullores, viktima éshté
personi fizik qé ka pésuar dém fizik, material apo mendor si pasojé e drejtpérdrejté e
njé vepre penale qé bie brenda juridiksionit t¢ Dhomave té Specializuara dhe qgé

pretendohet né njé aktakuzé té konfirmuar nga Gjykatési i Procedurés Paraprake.

6. Né pajtim me rregullén 113(1) té Rregullores, pas konfirmimit té aktakuzés dhe né
kohé té mjaftueshme pérpara hapjes sé ¢éshtjes, njé person gé pretendon se éshté
viktimé e njé vepre penale té pretenduar né aktakuzé, mund té béjé kérkesé pér
pranim si viktimé pjesémarrése né proces (“VPP”), ku saktéson se si i pérmbush
kriteret si viktimé dhe jep vendin dhe datén e veprés penale qé pretendohet se i ka

shkaktuar dém.

7. Neé pajtim me nenin 34(6) té Ligjit dhe rregullén 23(5) té Rregullores, Zyra e
Pjesémarrjes sé Viktimave (“ZPV”), ndér té tjera, administron sistemin e pjesémarrjes
sé viktimave si¢ parashikohet né nenin 22 té Ligjit dhe Rregullores. ZPV-ja ndihmon

dhe késhillon viktimat pjesémarrése né proces (“VPP”).

8. NEé pajtim me rregullén 113(2) té Rregullores, ZPV-ja regjistron dhe shqyrton
kérkesat dhe ia dorézon ato Gjykatésit té Procedurés Paraprake s€ bashku me njé
rekomandim pér pranueshmériné dhe pérfagésimin e pérbashkét, si dhe njé

kérkesé pér masa mbrojtése sipas rregullés 80 té Rregullores, sipas rastit.

9. NEé pajtim me rregullén 113(1)-(3) té Rregullores, formularét e kérkesave nuk
u béhen té njohura paléve dhe ato marrin vetém njé raport konfidencial té
parashtrimit té ZPV-sé, né bazé té té cilit mund té béjné parashtrime né lidhje me

aspektin ligjor té pranueshmérisé dhe pérfagésimit té pérbashkét.

10. Né pérputhje me rregullén 113(4)-(5) té Rregullores, Gjykatési i Procedurés
Paraprake shqyrton nése parashtruesi i kérkesés ka dhéné prova prima facie pér
démin e pésuar si rezultat i drejtpérdrejté i njé vepre penale té pérfshiré né

Aktakuzé dhe nxjerr njé vendim té arsyetuar me ané té té cilit miraton ose refuzon
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pranimin né proces. Gjykatési i Procedurés Paraprake gjithashtu vendos né lidhje
me pérfagésimin e pérbashkét dhe ¢do kérkesé pér masa mbrojtése. Vendimi u

njoftohet parashtruesit té kérkesés, ZPV-sé dhe paléve.

11. Né pérputhje me nenin 22(4) té Ligjit, VPP-té formojné njé grup, pérveg
rasteve kur paneli urdhéron qé ato duhet t€ ndahen né mé shumé se njé grup. Né
pérputhje me rregullén 113(8) té Rregullores, Gjykatési i Procedurés Paraprake, né
konsultim me ZPV-né, vendos nése do t'i ndajé VPP-té né grupe me pérfagésim té
pérbashkét, duke marré parasysh cfarédo konflikti interesash qé mund té
pengojné pérfagésimin e pérbashkét, c¢farédo interesash té ngjashme qé mund té
lehtésojné pérfagésimin e pérbashkét, dhe té drejtat e té akuzuarit dhe interesat

pér njé gjykim té drejté e té shpejté.

12. Né pérputhje me rregullén 113(6) té Rregullores, personave té ciléve u
refuzohet kérkesa kané té drejtén e apelimit té vendimit té Gjykatésit té
Procedurés Paraprake brenda katérmbédhjeté ditésh nga dita e marrjes sé
njoftimit. Palét mund té kérkojné leje pér apelim té vendimit, por vetém mbi bazén

e gabimeve ligjore.

III. DISKUTIM
A. PARIMET E PROCESIT TE PARAQITJES SE KERKESAVE PER PRANIM SI VIKTIME

13. Korniza ligjore e DHS-sé parasheh disa hapa proceduralé gé duhet té merren
nga Gjykatési i Procedurés Paraprake, palét dhe, mbrojtési i viktimave, kur éshté
e zbatueshme, né periudhén midis paragqitjes sé paré té té akuzuarit dhe dorézimit
té dosjes Trupit Gjykues, né pajtim me rregullén 98 té Rregullores. Njéri nga kéta
hapa ka té béjé me vendimet né lidhje me kérkesat pér pranimin si viktimé
pjesémarrése né procesin gjyqésor, si¢ pércaktohet né rregullén 95(2)(i) té

Rregullores.
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14. ZPV-ja luan rol gendror né procesin e paraqitjes sé kérkesave pér pranim si
viktimé, ndér té tjera, pérmes mbledhjes sé kérkesave dhe dorézimit té tyre
Gjykatésit té Procedurés Paraprake, pérmes dhénies sé rekomandimeve né lidhje
me pranueshmériné dhe pérfagésimin e pérbashkét si dhe né lidhje me kérkesat
pér masa mbrojtése pér parashtruesit e kérkesave. Né aspekte té ndryshme té
procesit té paraqitjes sé kérkesave pér pranim si viktimé mund té pérfshihen edhe
njési té tjera té Zyrés Administrative. Gjithashtu, Zyra e Prokurorit té Specializuar
(“ZPS”) duhet t'i japé ZPV-sé emrat e té gjithé personave gqé kané pésuar dém si
pasojé e drejtpérdrejté e njé krimi té pérshkruar né Aktakuzén e Konfirmuar. Pér
té siguruar efikasitetin dhe shpejtésiné e procesit té paraqitjes sé kérkesave té
viktimave dhe pér té ndihmuar ZPV-né dhe té gjithé palét e tjera té pérfshira né
proces, Gjykatési i Procedurés Paraprake e konsideron té nevojshme té ofrojé
orientime té hollésishme dhe né kohé, me udhézime té qarta dhe racionale pér

zbatimin e dispozitave pérkatése.”

15. Pér mé tepér, pér t'i mundésuar ZPV-sé qé té ushtrojé funksionet e saj sig
pércaktohet né nenin 34(6) té Ligjit dhe rregullén 113(2) té Rregullores, Gjykatési
i Procedurés Paraprake e sheh té pérshtatshme t’i lejojé ZPV-sé qasje né versionet
e paredaktuara té Aktakuzés sé Konfirmuar dhe té Vendimit té Konfirmimit®.
Gjykatési i Procedurés Paraprake i kujton ZPV-sé klasifikimin rreptésisht

konfidencial té parashtrimeve té protokolluara té pérmendura mé lart dhe e

7 Shih KSC-BC-2020-05, F00055, Gjykatési i Procedurés Paraprake, Vendim kornizé mbi parashtrimin e
kérkesave nga viktimat (“Vendimi mbi kérkesat e viktimave né ¢éshtjen Mustafa”), 27 néntor 2020, publik,
para. 14. Ngjashém, ICC, Prosecutor v. Ntaganda, Pre-Trial Chamber II, Decision Establishing Principles on
the Victims’ Application Process (“Ntaganda Principles Application Process”), ICC-01/04-02/06-67,
28 maj 2013, para. 3; Prosecutor v. Ongwen, Pre-Trial Chamber II, Decision Establishing Principles on the
Victims’  Applications Process (“Ongwen Principles Application Process”), I1CC-02/04-01/15-205,
4 mars 2015, para. 1-2.

8 Parashtrimet e protokolluara pér té cilat béhet fjalé jané: KSC-BC-2020-04, FO0007, Gjykatési i
Procedurés Paraprake, Vendim mbi konfirmimin e Aktakuzés kundér Pjetér Shalés, 12 qershor 2021,
rreptésisht konfidencial dhe ex parte; FO0010/A01, Prokurori i Specializuar, Shtojca 1 e parashtrimit té
Aktakuzés sé Konfirmuar, 19 gershor 2020, rreptésisht konfidencial dhe ex parte.
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udhézon té mos i japé informacion asnjé personi pa redaktimet qé pérmbajné

versionet pérkatése publike.’

16. Duke pasur parasysh faktin qé né parashtrimet e lartpérmendura ZPV-sé i
béhen té ditur emrat e viktimave té mundshme, Gjykatési i Procedurés Paraprake
saktéson se informacioni qé ZPS-ja duhet t'i japé ZPV-sé pér ¢do person qé ka
pésuar dém duhet té pérmbajé, pér aq sa éshté e mundur, té dhénat e kontaktit té
atyre personave né meényré gé t'i mundésojé ZPV-sé té kontaktojé me ta.!
Gjithashtu, ZPS-ja duhet t'i japé ZPV-sé ¢do informacion ose rekomandim tjetér té
nevojshém né lidhje me siguriné e parashtruesve té kérkesave, qé ZPV-ja té mund
té ushtrojé funksionet e saj né ményré té ploté dhe me vémendjen e duhur ndaj

aspekteve mbizotéruese té sigurisé.!!

B  INFORMACIONI QE U JEPET PERSONAVE QE DUAN TE PARASHTROJNE KERKESE

17. Eshté me réndési kritike té ndérmerren veprime efikase dhe me kohé pér
ndérgjegjésim dhe komunikim pér té informuar kandidatét e mundshém mbi
mandatin e DHS-sé dhe sistemin e pjesémarrjes sé€ viktimave né proces.>? Né kété
aspekt, Gjykatési i Procedurés Paraprake késhillon gqé, kurdoheré qé éshté e
realizueshme, ZPV-ja duhet t'u ofrojé kandidatéve té mundshém informacion té
ploté, té sakté, konciz dhe té disponueshém, né lidhje me, ndér té tjera:
(i) mandatin e DHS-s€; (ii) parametrat materialé, kohoré dhe gjeografiké té
veprave penale té konfirmuara né Aktakuzén e DHS-s€, pér aq sa lejojné
redaktimet e zbatuara; (iii) hapat e procesit té parashtrimit té kérkesés;

(iv) vecorité kryesore té sistemit té pjesémarrjes sé viktimave né proces; dhe

° Shih, Vendimi mbi kérkesat e viktimave né ¢éshtjen Mustafa, para. 15.

10 Shih, KSC-BC-2020-06, FO00382, Vendim i dyté kornizé mbi parashtrimin e kérkesave nga viktimat (“Vendimi
i dyté mbi kérkesat e viktimave né ¢éshtjen Thaci dhe té tjerét.”), 6 korrik 2021, publik, para. 17.

11 Shih, Vendimi i dyté mbi kérkesat e viktimave né ¢éshtjen Thaci dhe té tjerét, para. 17.

12 Shih, Vendimi mbi kérkesat e viktimave né céshtjen Mustafa, para. 16. Ngjashém, 1CC, Ntaganda
Principles Application Process, para. 12; Ongwen Principles Application Process, para. 10.
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(v) sistemin e zhdémtimit té DHS-sé.® ZPS-ja dhe njési té tjera té Zyrés
Administrative mund té ofrojné ndihmé né kété proces, né bashkérendim me ZPV-

neé."

C. MBLEDHJA E KERKESAVE

18. Gjykatési i Procedurés Paraprake thekson se, kurdoheré qé éshté e
realizueshme, ZPV-ja duhet t'i ndihmojé parashtruesit e kérkesave né plotésimin
e formularit katérfagésh té “Kérkesés pér pranim si viktimé pjesémarrése né
proces”, qé mund té gjendet né fagen e internetit té DHS-sé (“formulari i
kérkesés”). Kjo ndihmé, qé jepet personalisht ose nga distanca, sipas rastit, duhet
té pérfshijé njé pérshkrim té shkurtér té pérmbajtjes sé formularit té kérkesés dhe
procesit té paraqitjes sé kérkesés dhe, nése éshté e nevojshme, udhézime pér
plotésimin e pjeséve té veganta té formularit té kérkesés." Sidoqofté, viktimat jané
gjithashtu té lira ta plotésojné formularin e kérkesés veté, ose me ndihmén e
mbrojtésit. Ndérsa parashtruesit e kérkesave inkurajohen té paragesin formularé
té kérkesave individualisht, kjo nuk e ndalon njé grup parashtruesish qé kané
pésuar déme té ngjashme si pasojé e drejtpérdrejté e té njéjtit krim, si p.sh.,
anétarét e familjes, qé té pérdorin sé bashku njé formular té vetém kérkese.
Sidoqofté, né kété rast, duhet té pérmbushen kriteret e plotésisé sé kérkesés pér

secilin parashtrues kérkese, si¢ pércaktohet né paragrafin 24.1

19. Pérve¢ formularit té kérkesés né formatin e zakonshém, parashtruesve té

kérkesave pér pranim si viktimé pjesémarrése né proces duhet t'u vihet né

13 Shih Vendim mbi kérkesat e viktimave né céshtjen Mustafa, para. 16. Ngjashém, 1CC, Ntaganda
Principles Application Process, para. 13; Ongwen Principles Application Process, para. 12; Prosecutor v.
Yekatom and Ngaissona, Pre-Trial Chamber 1II, Decision Establishing the Principles Applicable to Victims’
Application for Participation, 1CC-01/14-01/18-141, 5 mars 2019, para. 12.

14 Shih Vendimi i dyté mbi kérkesat e viktimave né ¢éshtjen Thagi dhe té tjerét, para. 18.

15 Shih Vendim mbi kérkesat e viktimave né céshtjen Mustafa, para. 17. Ngjashém, 1CC, Ntaganda
Principles Application Process, para. 26; Ongwen Principles Application Process, para. 23.

16 Secilit parashtrues kérkese né formularin e kérkesés sé plotésuar bashkérisht i caktohet njé
pseudonim mé vete, si¢ pércaktohet né paragrafin 23.
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dispozicion edhe njé formular elektronik i kérkesés, i njéjté pér nga pérmbajtja me
té parin, q¢ mund té shkarkohet dhe plotésohet elektronikisht. Nuk éshté e
nevojshme qé parashtruesi i kérkesés té japé arsye pér pérdorimin e formularit
elektronik té kérkesés. Pérkundrazi, me synimin pér té lehtésuar angazhimin e
viktimés, parashtruesi i kérkesés duhet té keté mundési té zgjedhé qé ose ta

plotésojé formularin e kérkesés né letér, ose té pérdoré versionin elektronik té tij.!”

20. Pér sa mé sipér, Gjykatési i Procedurés Paraprake e udhézon ZPV-né té
raportojé pér ményrén e dorézimit té kérkesave,'® numrin e kérkesave té dorézuara
dhe periudhén kohore brenda sé cilés jané dorézuar, si¢ pércaktohet né paragrafin

30.

D. DOREZIMIIKERKESAVE

21. Kérkesat mund t'i dorézohen Gjykatésit té Procedurés Paraprake deri dy javé
para paragqitjes prej Mbrojtjes té parashtrimit sipas rregullés 95(5) té Rregullores,
qé éshté afati i fundit pér dorézimin e kérkesave gjaté fazés sé procedurés
paraprake. Pas késaj date, ZPV-ja mund t’ia dorézojé kérkesat Trupit Gjykues né

pajtim me vendimet e atij Trupi Gjykues.

22. Né pérputhje me rregullén 113(2) té Rregullores, para paraqitjes sé kérkesave
Gjykatésit té Procedurés Paraprake, ZPV-ja duhet t'i regjistrojé dhe shqyrtojé
kérkesat e marra. Kjo nénkupton njé proces né té cilin ZPV-ja (i) i regjistron
kérkesat e marra dhe i cakton njé pseudonim ¢do parashtruesi kérkese; (ii)
shqyrton pérmbajtjen e kérkesave té marra pér té identifikuar informacionin qé
mungon ose qé éshté i paploté dhe/ose i pasakté; (iii) nése €shté e nevojshme, i

drejtohet parashtruesit té kérkesés duke kérkuar informacion ose material shtesé

17 Shih, Vendimi i dyté mbi kérkesat e viktimave né ¢éshtjen Thaci dhe té tjerét, para. 24.
18 Kjo mund té pérfshijé, pér shembull, nése kérkesat jané dérguar me posté, email ose jané dorézuar
nga parashtruesi i kérkesés personalisht, ose pérmes njé pale té treté.
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pér plotésimin e kérkesés; dhe (iv) i pérgatit kérkesat pér dorézim, si¢ pércaktohet

mé poshteé.

23. Sa u pérket pseudonimeve, Gjykatési i Procedurés Paraprake udhézon ZPV-
né qé té caktojé nga njé numér pér ¢do parashtrues kérkese, pavarésisht nése
parashtruesi i kérkesés ka kérkuar ose nuk ka kérkuar masa mbrojtése.
Pseudonimi i caktuar né kété ményré duhet té pérdoret si i vetmi identifikues i
viktimés né publik dhe né parashtrimet e protokolluara (rreptésisht)

konfidenciale, pérve¢ nése paneli kompetent urdhéron ndryshe.?

24. Qé njé kérkesé té konsiderohet e ploté, Gjykatési i Procedurés Paraprake
konsideron se duhet té pérmbushen sé paku kriteret né vijim: (i) ka prova té
mjaftueshme pér identitetin dhe, nése ka lidhje, lidhjen familjare dhe/ose
kujdestariné ligjore; (ii) t€ dhénat personale jané té plota; (iii) té gjitha pjesét e
formularit té kérkesés jané plotésuar; (iv) data/periudha dhe vendndodhja e
krimit, si dhe démi i pésuar jané shénuar mjaftueshmérisht qarté; (v) éshté
paraqitur dokumentacion i réndésishém dhe i mjaftueshém pér aq sa ka gené e
mundshme; dhe (vi) kérkesa éshté nénshkruar nga parashtruesi i kérkesés ose

kujdestari ligjor i tij/saj.?

25. Sai pérket kriterit té fundit, duke marré parasysh nevojén pér identifikimin
e parashtruesve té kérkesave dhe verifikuar vértetésiné e formularéve té tyre, por
duke mbajtur gjithashtu parasysh praktikat e sotme né Kosové lidhur me
nénshkrimin e dokumenteve, Gjykatési i Procedurés Paraprake gjykon se
nénshkrimi né formularin e kérkesés mund té jeté: (i)i shkruar me doré
(parashtruesi i kérkesés ose kujdestari ligjor shkruan emrin e tij/saj ose vé njé
shenjé né dokumentin fizik té formularit té keérkesés); ose (ii) elektronik
(parashtruesi i kérkesés ose kujdestari ligjor pérdor nénshkrimin e tij apo té saj té

pérftuar né ményré digjitale, ose vendos apo bashkéngjit né kopjen elektronike té

19 Shih, Vendim mbi kérkesat e viktimave né ¢éshtjen Mustafa, para. 21.
20 Shih, Vendim mbi kérkesat e viktimave né ¢éshtjen Mustafa, para. 22.
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formularit té kérkesés njé pamje digjitale té nénshkrimit (kopje té skanuar,
fotografi té béré, pér shembull, me telefon celular)). Gjykatési i Procedurés
Paraprake gjykon qé, si nénshkrimet me doré, ashtu edhe ato elektronike té

pérshkruara mé lart, mund té pranohen si té vlefshme.?

26. Marrja e nénshkrimit né ményrat e pérshkruara mé lart mund té béhet edhe
pas dorézimit té formularit pérkatés nga parashtruesi i kérkesés dhe ZPV-ja mund
t'u ofrojé ndihmé parashtruesve té kérkesave né lidhje me kété. Formulari i
kérkesés qé i dorézohet Gjykatésit té Procedurés Paraprake né pérputhje me

rregullén 113(2) té Rregullores, pérmban né ¢do rast nénshkrimin e kérkuar.?

27. ZPV-ja duhet té pérpiqet qé t'i paragesé Gjykatésit té Procedurés Paraprake
vetém kérkesa té plota. Pér kété qéllim, ZPV-ja duhet t'i kontrollojé kérkesat shpejt
dhe, nése éshté e nevojshme, t'i kontaktojé parashtruesit e kérkesave pér té

kérkuar informacion ose material shtesé pér plotésimin e kérkesave.

28. Kéto udhézime nénkuptojné qé ZPV-ja duhet gjithmoné té kérkojé
informacion nga parashtruesit e kérkesave pér pjesémarrje si viktima nése ato
disponojné dokumentacion pérkatés dhe té mjaftueshém né mbéshtetje té kérkesés
sé tyre dhe, nése po, ZPV-ja duhet té kérkojé dorézimin e atij materiali.? Gjykatési
i Procedurés Paraprake mé tej saktéson se ZPV-ja duhet té béjé pérpjekje pér té
siguruar kété lloj dokumentacioni pérpara dérgimit té raportit té saj té pérmendur
mé poshté Gjykatésit té Procedurés Paraprake, né ményré gé té shmangé, pér aq
sa éshté e mundur, vonesat e shkaktuara nga paragqitja e parashtrimeve plotésuese

dhe/ose shtyrja e vendimeve.?

21 Shih, Vendimi i dyté mbi kérkesat e viktimave né ¢éshtjen Thaci dhe té tjerét, para. 25-26.

22 Shih, Vendimi i dyté mbi kérkesat e viktimave né céshtjen Thagi dhe té tjerét, para. 28.

2 Shih, Vendimi i dyté mbi kérkesat e viktimave né ¢éshtjen Thaci dhe té tjerét, para. 20. Shih gjithashtu
KSC-BC-2020-06, F00257/RED, Gjykatési i Procedurés Paraprake, Version i redaktuar publik i vendimit té
paré mbi pjesémarrjen e viktimave, 21 prill 2021, publik, para. 35 dhe poshtéshénimi 26.

24 Shih Vendimi i dyté mbi kérkesat e viktimave né ¢éshtjen Thaci dhe té tjerét, para. 20.
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29. Nése, sipas mendimit té ZPV-sé, kérkesa éshté qartésisht jashté kuadrit té
akuzave té konfirmuara, gjithsesi ZPV-ja duhet té sigurohet se jané pérmbushur
kushtet (i)-(iv) dhe (vi) té paragrafit 24. Nése, me gjithé pérpjekjet maksimale té
ZPV-sé, kérkesa nuk mund té plotésohet, ZPV-ja duhet megjithaté t'ia dorézojé
kérkesén Gjykatésit té Procedurés Paraprake, duke véné né dukje masat qé jané
marré pér plotésimin e kérkesés dhe arsyet e mosplotésimit. Né fund té fundit, té
gjitha kérkesat, té plota ose jo, duhet t'i dorézohen Gjykatésit té Procedurés

Paraprake, pérveg nése térhigen nga parashtruesit e kérkesave.

30. Sa i pérket pérgatitjes pér dorézimin e kérkesave, Gjykatési i Procedurés
Paraprake gjykon se, né pérputhje me rregullén 113(2) té Rregullores, ZPV-ja
duhet té paraqesé njé parashtrim pérmbledhés (“raport pér GJPP-né”)* qé

konkretisht pérfshin:
(@) njé raport gé pérmban:

(i) ményrén né té cilén jané marré kérkesat, numrin e kérkesave té marra
dhe kohén né té cilén jané marré ato kérkesa;

(ii) veprimet kryesore té ndérmarra nga ZPV-ja pér té pércaktuar plotésiné
e kérkesave;

(iii) numrin, sipas rastit, té: (i) kérkesave té plota té paraqitura dhe
(ii) kérkesave té paplota té paraqgitura dhe njé pérmbledhje té arsyeve
pse ZPV-ja ka vendosur gé megjithaté t'i dorézojé ato. Né raportin e vet
té fundit pér GJPP-né, para afatit té fundit té pérmendur né paragrafin
21, ZPV-ja duhet gjithashtu té béjé té ditur numrin e té gjitha kérkesave
té paplota qé nuk jané dorézuar dhe nése ZPV-ja parashikon veprime

té métejshme pér té siguruar gé ato té jené té plota;

%5 Shih Vendimi mbi kérkesat e viktimave né ¢éshtjen Mustafa, para. 24.
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(b) njé pérmbledhje té rekomandimeve né lidhje me pranueshmériné e
kérkesave, duke marré parasysh kriteret e pércaktuara né paragrafét 34-

46;

(c) njé pérmbledhje té rekomandimeve né lidhje me ndarjen né grupe pér
pérfaqésim té pérbashkét, duke marré parasysh kriteret e pércaktuara né

paragrafét 48-50;

(d) njé pérmbledhje té€ masave mbrojtése té kérkuara, duke marré parasysh

kriteret e pércaktuara né paragrafét 52-55;
(e) shtojcat, si vijon:

(i) njé shtojcé me tabela konfidenciale dhe ex parte qé pérmbajné, sipas
rastit, numrin dhe té dhénat e parashtruesve té kérkesave qé
rekomandohet té pranohen — Grupi A, gé nuk rekomandohet té
pranohen — GrupiB, ose né lidhje me té cilét ZPV-ja nuk jep
rekomandim — Grupi C;

(ii) shtojcat konfidenciale dhe ex parte, pér ¢do kérkesé té paraqitur, qé
pérmbajné njé “pérmbledhje té kérkesés” koncize té pérgatitur nga
ZPV-ja. “Pérmbledhja e kérkesés” duhet té pérmbajé informacionin
e méposhtém, duke marré parasysh kriteret e pércaktuara né
paragrafét 34-55:

a. pseudonimin gé i éshté caktuar parashtruesit té kérkesés;

b. té dhénat personale té parashtruesit té kérkesés, duke pérfshiré
mbiemrin, emrin, datén dhe vendin e lindjes, shtetésiné, gjuhén
(gjuhét) gé flet dhe nése parashtruesi i kérkesés éshté viktimé e
drejtpérdrejté ose e térthorté;

c. njé pérshkrim té hollésishém por konciz té ngjarjes (ngjarjeve),
duke pérfshiré parametrat gjeografiké dhe kohoré, qé kané té

béjné me krimin (krimet) e pérmendura né Aktakuzén e
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Konfirmuar, dhe kryesin (kryesit) ose grupin (grupet) qé jané
pérgjegijés, nése dihen;

d. démet e pésuara, pérfshiré njé pérmbledhje té dokumentacionit té
paraqitur pér té déshmuar démin e pésuar, pér aq sa éshté i
disponueshém, dhe shkakésiné midis ngjarjes (ngjarjeve) dhe
démit té pésuar;

e. rekomandimin e ZPV-sé né lidhje me pranueshméring;

f. sipas rastit, kérkesén e parashtruesit pér masa mbrojtése dhe
vlerésimin dhe rekomandimin e ZPV-sé né lidhje me t€; dhe

g. rekomandimin e ZPV-sé né lidhje me ndarjen né grupe, duke
treguar prejardhjen, gjuhén, vendndodhjen gjeografike, konfliktet
e mundshme té interesit té parashtruesit té kérkesés, si dhe
preferencat/opinionet e deklaruara nga parashtruesi i kérkesés né

lidhje me pérfagésimin juridik.

31. Njékohésisht me paraqitjen e raportit pér GJPP-né, ZPV-ja kalon né sistemin
elektronik Legal Workflow edhe dokumentet e méposhtme konfidenciale dhe ex

parte:

(a) formularin e kérkesés,* qé pérmban té njéjtin pseudonim pér parashtruesin
e kérkesés me até qé éshté dhéné né pérmbledhjen e kérkesés pérkatése qé i

bashkéngjitet formularit; dhe

(b) dokumentacionin mbéshtetés, nése ka, té dérguar elektronikisht, té
organizuar dhe té identifikuar né njé meényré té tillé qé tregon qarté

parashtruesin e kérkesés té cilit i pérket.?”

2 Né sistemin elektronik Legal Workflow, ¢do Subjekt Viktimé (kategori e meta té dhénave né Legal
Workflow) né listén e dokumenteve duhet té keté formularin pérkatés té kérkesés. Formularét e kérkesés
né Grupet A dhe C duhet té kalohen né Legal Workflow me pérkthimin e miratuar nga redaktori
gjuhésor. Formularét e kérkesés né Grupin B mund té kalohen né Legal Workflow me pérkthimin
paraprak ose té miratuar nga redaktori gjuhésor.

27 Né sistemin elektronik Legal Workflow, i gjithé dokumentacioni mbéshtetés qé i pérket Subjektit
Viktimé duhet té pérfshihet né njé listé me numra. Kur i njéjti dokument i takon mé shumé se njé
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32. Gjykatési i Procedurés Paraprake konsideron gjithashtu se ZPV-ja duhet t'i
paragesé periodikisht raporte té tilla GJPP-sé, né pérputhje me afatet e pércaktuara

né paragrafin 63.

E. VLERESIMIIKERKESAVE

33. ZPV-ja udhézohet qé té kryejé vlerésimin paraprak né lidhje me
pranueshmériné e kérkesave, ndarjen né grupe té parashtruesve té kérkesave dhe

masat mbrojtése té kérkuara.

1. Pranueshméria e kérkesave

34. Né pérputhje me nenin 22(1) té Ligjit dhe rregullat 2, 113(1) dhe (4) té
Rregullores, viktima parashtrues i kérkesés lejohet té marré pjesé né proces nése

ka prova prima facie se:
(a) parashtruesiikérkesés éshté person fizik;

(b) parashtruesi i kérkesés ka pérshkruar né kérkesé veprime qé duket se

pérbéjné vepér penale brenda kuadrit té Aktakuzés sé Konfirmuar;
(c) parashtruesiikérkesés ka pésuar dém personalisht; dhe

(d) démi ka gené pasojé e drejtpérdrejté e njé vepre penale té pérfshiré né

Aktakuzén e Konfirmuar.2

Subjekti Viktimé, ai dokument pérfshihet né listé pér secilin nga ato subjekte viktima. Gjykatési i
Procedurés Paraprake fton ZPV-né t'i kalojé pérkthimet paraprake té té gjithé materialit mbéshtetés né
Legal Workflow, pér aq sa éshté e realizueshme.

28 Shih, Vendimi mbi kérkesat e viktimave né ¢éshtjen Mustafa, para. 27.
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(a) Standardii vértetimit: provat prima facie

35. Sipas rregullés 113(4) té Rregullores, Gjykatési i Procedurés Paraprake
shqyrton informacionin e paraqitur dhe materialin mbéshtetés mbi bazén e
dhénies sé provave prima facie.” Rrjedhimisht, Gjykatési i Procedurés Paraprake e
shqyrton informacionin e paraqitur dhe materialin mbéshtetés rast pas rasti,®
duke marré parasysh: (i) té gjitha rrethanat pérkatése, si¢ duken né shikim té

paré;?! dhe (ii) koherencén e brendshme té kérkesés.*

(b) Personi fizik

36. Né pérputhje me nenin 22(1) té Ligjit dhe rregullén 2 té Rregullores, vetém
personat fiziké lejohen té marrin pjesé si VPP né proceset e DHS-sé. Rrjedhimisht,
personat juridiké jané té pérjashtuar nga pjesémarrja. Pér té paraqitur kérkesé té
vlefshme, personi fizik duhet té keté aftési juridike.® Si¢ éshté véné né dukje né
formularin e kérkesés, parashtruesi i kérkesés qé éshté nén moshén 18 vjec ose qé
éshté shpallur juridikisht i paafté, duhet té pérfagésohet nga prindi ose kujdestari

ligjor.3

2 Shprehja prima facie do t€ thoté “né shikim té paré; né dukje; ashtu si¢ duket né shikim té paré pa béré
hetime”. Shih OED Online, Oxford University Press, shtator 2020, Internet, 30 gusht 2021,
https://www.oed.com/view/Entry/151264?redirected From=prima+facie#eid.

30 Shih, Vendimi mbi kérkesat e viktimave né ¢éshtjen Mustafa, para. 28. Ngjashém, STL, Prosecutor v.
Ayyash et al., Pre-Trial Judge, Decision on Victims’ Participation in the Proceedings (“Ayyash et al. Decision
on Victim Participation”), STL-11-01/PT/PT], 8 maj 2012, para. 62.

31 Shih, Vendimi mbi kérkesat e viktimave né ¢éshtjen Mustafa, para. 28. Ngjashém, ICC, Prosecutor v.
Gbagbo, Pre-Trial Chamber I, Decision on Victim’s Participation and Victims’ Common Legal Representation
at the Confirmation of Charges Hearing and in the Related Proceedings (“Gbagbo Decision on Victim
Participation”), ICC-02/11-01/11-138, 4 gershor 2012, para. 21.

32 Shih, Vendimi mbi kérkesat e viktimave né ¢éshtjen Mustafa, para. 28. Ngjashém, 1CC, Prosecutor v.
Bemba, Pre-Trial Chamber 111, Fourth Decision on Victims’ Participation (“Bemba Fourth Decision on Victim
Participation”), ICC-01/05-01/08-320, 12 dhjetor 2008, para. 31; Gbagbo Decision on Victim Participation,
para. 21.

3 Shih Ligjin Nr. 2004/32 mbi Ligjin pér Familjen, ku né nenin 15(2)-(3) pércaktohet se aftésia juridike
fitohet né moshén 18 vjeg.

3 Formulari i kérkesés, Pjesa 4.
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37. Parashtruesit e kérkesave mund té paragesin si déshmi té identitetit: (i)
dokumente identifikimi shtetérore, si letérnjoftim, pasaporté, leje qéndrimi,
patenté e shoferit; dhe (ii) kur dokumentet e identifikimit nuk jané té
disponueshme, ¢farédo dokumenti tjetér té besueshém qé pérmban informacion
gé e identifikon parashtruesin e kérkesés, si certifikaté mjekésore, dokumente
identifikuese nga vendi i punés, dokumentacion i léshuar nga autoritetet lokale.
Kur parashtruesi i kérkesés pérfagésohet nga prindi ose kujdestari ligjor, si
déshmi e kujdestarisé ligjore mund té paraqiten dokumentet né vijim: certifikatat
e lindjes, letérnjoftimet qé pérmbajné té dhénat e prindit ose kujdestarit ligjor,
vendimet gjygésore mbi kujdestariné, dokumentacion tjetér i léshuar nga

autoritetet lokale ose shtetérore.®

(c) Vepra (veprat) penale té pretenduara

38. Né pérputhje me nenin 22(1) té Ligjit dhe rregullén 113(4) té Rregullores,
parashtruesi i kérkesés duhet té deklarojé se ka gené viktimé e njé ose mé shumé
veprave penale té pérfshira né aktakuzé. Né kété kontekst, “vepér penale” éshté
cilado prej veprave penale té pasqyruara né Aktakuzén e Konfirmuar.
Parashtruesi i kérkesés duhet té pérshkruajé, me sa mé shumé hollési qé éshté e
mundshme, vendin dhe kohén e ngjarjes dhe, nése éshté e mundshme, ¢do kryes
té veprave té pretenduara, té pranishém né vendngjarje ose té pérfshiré né

ngjarje.’

3 Shih Vendimi mbi kérkesat e viktimave né ¢éshtjen Mustafa, para. 30. Ngjashém, Ayyash et al. Decision
on Victim Participation, para. 33-34.
% Shih Vendimi mbi kérkesat e viktimave né ¢éshtjen Mustafa, para. 31.
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(d) Ka pésuar dém personalisht

39. Né pérputhje me nenin 22(1) té Ligjit dhe rregullén 2 dhe 113(4) té Rregullores,
parashtruesi i kérkesés duhet té keté pésuar personalisht dém, duke pérfshiré démin
tizik, mendor ose material, si pasojé e drejtpérdrejté e veprave penale té pérfshira né

aktakuzé.

40. Sa i pérket démit qé éshté pésuar personalisht nga viktima, kjo nénkupton
kushtin gé démi té jeté pésuar nga parashtruesi i kérkesés, me fjalé té tjera jané
shkaktuar pasoja mbi miréqenien e vet fizike ose psikologjike ose gjendjen
ekonomike. Kétu mund té pérfshihen démet e pésuara nga viktimat qé kané gené
objekt i veprimeve té kryesve (“viktimat e drejtpérdrejta”)® ose té pésuara nga
individét né marrédhénie té afért me viktimén e drejtpérdrejté té vraré ose lIénduar

nga kryesit (“viktimat e térthorta").%

41. Sa u pérket démeve fizike, parashtruesit e kérkesave duhet té japin
pérshkrimin e léndimit konkret trupor, duke dhéné hollési, pér aq sa éshté e
mundshme, pér llojin, sa i réndé éshté léndimi, pjesén e trupit dhe numrin e
léndimeve, si dhe pasojat e tyre mbi shéndetin, aftésiné pér té punuar dhe
mirégenien e viktimés.?* Si déshmi té démit fizik, parashtruesit e kérkesave mund

té paragesin, pér aq sa jané té disponueshme, certifikata mjekésore

% Shih Vendimi mbi kérkesat e viktimave né ¢éshtjen Mustafa, para. 33. Ngjashém, ICC, Prosecutor v.
Lubanga, Appeals Chamber, Judgment on the Appeals of the Prosecutor and the Defence Against Trial Chamber
I's Decision on Victims’ Participation of 18 January 2008 (“Lubanga Appeal Decision on Victim
Participation”), ICC-01/04-01/06-1432, 11 korrik 2008, para. 1, 32; Prosecutor v. Lubanga, Trial Chamber
I, Redacted Version of “Decision on ‘Indirect Victims’” (“Lubanga Decision on Indirect Victims”), ICC-01/04-
01/06-1813, 8 prill 2009, para. 44; ECCC, Co-Prosecutors v. Kaing, Supreme Court Chamber, Appeal
Judgment (“Duch Appeal Judgment”), 001/18-07-2007-ECCC/SC, 3 shkurt 2012, para. 416; STL, Ayyash
et al. Decision on Victim Participation, para. 39.

38 Shih Vendimi mbi kérkesat e viktimave né ¢éshtjen Mustafa, para. 33. Ngjashém, ICC, Lubanga Appeal
Decision on Victim Participation, para. 1, 32; Lubanga Decision on Indirect Victims, para. 44, 50;
Prosecutor v. Abdallah Banda, Trial Chamber IV, Decision on 19 Applications to Participate in the Proceedings,
ICC-02/05-03/09-528, 12 dhjetor 2013, para. 26; ECCC, Duch Appeal Judgment, para. 417; STL, Ayyash et
al. Decision on Victim Participation, para 39; Prosecutor v. Ayyash, Pre-Trial Judge, Decision Relating to
Victims’ Participation in the Proceedings and Their Legal Representation (“2020 Ayyash Decision on Victim
Participation”), STL/18/10-PT-PT], 17 prill 2020, para. 25.

% Formulari i kérkesés, Pjesa 2.3.

KSC-BC-2020-04 17 1 shtator 2021



PUBLIC

Date original: 01/09/2021 14:53:00
Date translation: 16/09/2021 09:43:00

KSC-BC-2020-04/F00064/sqi/19 of 28

(dokumentacion spitalor, radiografi ose rezultate té skanimeve té tjera, raporte té
mjekéve, etj.), receta pér barna, fotografi ose dokumentacion tjetér si déshmi té

léndimeve trupore.*

42. Sa i pérket démit mendor, parashtruesit e kérkesave duhet té japin
pérshkrimin e vuajtjeve psikologjike konkrete, duke dhéné hollési, pér aq sa éshté
e mundshme, pér llojin, sa té rénda jané, dhe simptomat, si dhe pasojat né
shéndetin, aftésiné pér té punuar dhe mirégenien e viktimés.* Si déshmi té démit
mendor, parashtruesit e kérkesave mund té paragesin, pér aq sa jané té
disponueshme, déshmi té léshuara nga profesionisté té kualifikuar, si mjeké,
psikologé, psikiatér ose késhilltaré psikologjiké, ose ¢farédo dokumentacioni tjetér

qé déshmon pér vuajtjet psikologjike.*

43. Sa i pérket démit material, parashtruesit e kérkesave duhet té japin
pérshkrimin e pronés konkrete ose té démit ose humbjes financiare, duke dhéné
hollési, pér aq sa éshté e mundshme, té numrit dhe kategorisé/llojit té gjérave té
démtuara, té shkatérruara ose té humbura, llojin dhe pérmasat e démit ose
humbjes sé pésuar, si dhe pasojat né té ardhurat e viktimés.* Si déshmi té démit
material, parashtruesit e kérkesave mund té paraqesin, pér aq sa jané té
disponueshme, dokumentacionin qé déshmon pér pronén personale dhe/ose té
ardhura té méhershme sé bashku me dokumentacionin qé demonstron démin
material té pésuar, si¢ jané kérkesat pér démshpérblim nga sigurimet,
pérllogaritjet ose faturat pér riparime, fotografité, faturat e ndihmave pér té

papunét, dhe dokumente té tjera pérkatése.*

40 Shih Vendimi mbi kérkesat e viktimave né ¢éshtjen Mustafa, para. 34. Ngjashém, STL, Ayyash et al.
Decision on Victim Participation, para. 67; 2020 Ayyash Decision on Victim Participation, para. 36.

4 Formulari i kérkesés, Pjesa 2.3.

£ Shih  Vendimi mbi kérkesat e viktimave né ¢éshtjen Mustafa, para. 35. Ngjashém, STL, Ayyash et al.
Decision on Victim Participation, para. 79; 2020 Ayyash Decision on Victim Participation, para. 43.

# Formulari i kérkesés, Pjesa 2.3.

4 Shih Vendimi mbi kérkesat e viktimave né ¢éshtjen Mustafa, para. 36. Ngjashém, STL, Ayyash et al.
Decision on Victim Participation, para. 74-75; 2020 Ayyash Decision on Victim Participation, para. 38-
40.
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(e) Rezultat i drejtpérdrejté i njé vepre penale té pérfshiré né aktakuze

44. Né pérputhje me nenin 22(1) té Ligjit dhe rregulléen 2 dhe 113(4) té
Rregullores, démi i pésuar duhet té jeté rezultat i drejtpérdrejté i njé vepre penale

té pérfshiré né aktakuzé.

45. Démi éshté rezultat i drejtpérdrejté i veprés penale kur, né rrethanat qé kané
ekzistuar né vendin dhe kohén pérkatése dhe duke marré parasysh gjendjen
personale té viktimés, veprimet ose mosveprimet e kryesit (kryesve) me shumé
gjasé do ta shkaktonin até dém, paré nga kéndvéshtrimi i njé vézhguesi objektiv.®
Parashtruesit e kérkesave duhet té tregojné lidhjen shkakore midis démit dhe
veprés penale té pérshkruar né Aktakuzén e Konfirmuar duke béré njé pérshkrim
té ngjarjeve dhe duke dhéné hollési, pér aq sa éshté e mundshme, mbi veprimet
dhe mosveprimet qé shkaktuan démin, vendin, kohén, zhvillimin dhe

kohézgjatjen e ngjarjeve, si dhe rrethana té tjera té réndésishme.*

(f) Rekomandimi i ZPV-sé

46. ZPV-ja i dorézon té gjitha kérkesat, pavarésisht nése, sipas mendimit té saj, ato
jané té pranueshme (Grupi A) ose jo (Grupi B) ose nése duhet t'i lihet Gjykatésit té
Procedurés Paraprake pér té vendosur pér to (Grupi C). Sidoqofté, para dorézimit té
kérkesave, ZPV-ja mund t'i késhillojé parashtruesit e kérkesave né lidhje me kriteret e
nenit 22(1) té Ligjit dhe mund t'u japé parashtruesve té kérkesave mundésiné gé té

plotésojné ose térheqin kérkesat, nése déshirojné.

47. Pér sa mé lart, Gjykatési i Procedurés Paraprake e udhézon ZPV-né gé té paraqgesé

rekomandime mbi pranueshmériné, duke marré parasysh kriteret e lartpérmendura.

45 Shih Vendimi mbi kérkesat e viktimave né ¢éshtjen Mustafa, para. 38. Ngjashém, megjithése né kontekstin
e Statutit té Romés: ICC, Bemba Fourth Decision on Victim Participation, para. 77.
4 Formulari i kérkesés, Pjesa 2.2.
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2. Ndarja né grupe e parashtruesve té kérkesave

48. Né pajtim me nenin 22(4) té Ligjit dhe rregullén 113(2) dhe (8) té Rregullores,
ZPV-ja bén rekomandim pér pérfaqésim té pérbashkét. Ajo mund té propozojé qé
parashtruesit e kérkesave té cilét jané rekomanduar té pranohen (Grupi A), ose né
lidhje me cilét ZPV-ja ia ka léné vendimin Gjykatésit té Procedurés Paraprake
(Grupi C), té formojné njé grup, té pérfagésuar nga njé mbrojtés i pérbashkét i
viktimave, ose disa grupe, secili me pérfaqésim té pérbashkét. Pér kété géllim, ajo
mban parasysh kriteret e pércaktuara né rregullén 113(8) té Rregullores. Gjykatési
i Procedurés Paraprake rikujton se, né bazé té rregullés 113(7) té Rregullores,
Administratorja i cakton njé mbrojtés njé grupi viktimash pjesémarrése né

proces.*

49. Nevoja pér t'i ndaré parashtruesit né mé shumé se njé grup del kur situata
ose vecorité e viktimave jané kaq té ndryshme saqé interesat e tyre jané té
papajtueshme,* duke e béré pérfagésimin e pérbashkét té tyre té parealizueshém.
Megjithaté, vetém pangjashmeéria midis rrethanave personale té viktimave mund
té mos jeté e mjaftueshme pér té krijuar mé shumé se njé grup. Si rrjedhojé, fakti
gé viktimat kané pésuar dém né forma té ndryshme, kané gené objekt i krimeve té
ndryshme, kané pérkatési etnike té ndryshme, banojné né rajone té ndryshme,
kané origjiné nga shtete té ndryshme, flasin gjuhé té ndryshme, kané piképamje
politike té ndryshme ose kané interesa ose piképamje té tjera, me té cilat viktimat

e tjera nuk pajtohen por as nuk i kundérshtojné, mund té mos pérligjé

automatikisht pérfagésimin e ndaré té tyre.* Anasjelltas, kur disa prej faktoréve

47 Shih Vendimi i dyté mbi kérkesat e viktimave né ¢éshtjen Thagi dhe té tjerét, para. 22.

48 Shih Vendimi mbi kérkesat e viktimave né ¢éshtjen Mustafa, para. 42. Ngjashém, 1CC, Prosecutor v.
Abdallah Banda and Jerbo, Trial Chamber IV, Decision on Common Legal Representation, ICC-02/05-03/09-
337, 25 maj 2012, para. 42.

4 Shih Vendimi mbi kérkesat e viktimave né ¢éshtjen Mustafa, para. 42. Ngjashém, STL, Ayyash et al.
Decision on Victim Participation, para. 124. Shih gjithashtu 1CC, Prosecutor v. Ruto et al., Registry,
Summary of Information Relevant to the Grouping of Victims, ICC-01/09-01/11-243-Anx2, 1 gusht 2011, para.
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té lartpérmendur pérputhen me njéri-tjetrin, konkretisht, kur viktimat kané
pésuar dém si rezultat i drejtpérdrejté i krimeve té ndryshme, té cilét kané
ndodhur né rrethana té ndryshme, né data té ndryshme dhe né vende té
ndryshme, duke pérdorur modi operandi té ndryshme dhe me cak individé té
ndryshém, ndarja e viktimave né mé shumé se njé grup mund té jeté e
domosdoshme.* E njéjta gjé vlen kur njé faktor themelor i bén interesat e tyre té
papajtueshme, si né rastin kur disa nga viktimat u kané shkaktuar déme viktimave

té tjera."

50. Kur parashtruesit e kérkesave i béjné té ditur ZPV-sé se ata kané parapélgim
pér njé pérfagésues juridik té vecanté, ZPV-ja duhet té verifikojé gjithashtu: (i)
nése parashtruesi i kérkesés éshté pérfagésuar nga njé mbrojtés né procedimet e
kaluara qé lidhen me ¢éshtjen pérkatése para DHS-sé, dhe nése éshté késhtu, nése
parashtruesi i kérkesés ka ndonjé pritshméri qé té pérfagésohet nga i njéjti
mbrojtés para DHS-s€; dhe (ii) ndérsa informon parashtruesin e kérkesés se
piképamjet e tij apo té saj pérbéjné vetém njé prej aspekteve qé mbahen parasysh
nga Administratorja pér caktimin e mbrojtésit té viktimave, ZPV-ja verifikon
nése parashtruesi i kérkesés ka shqetésime né lidhje me caktimin e mundshém té
njé pérfaqésuesi juridik té ndryshém nga ai qé parashtruesi do té kishte

parapélqyer, dhe nése po, cilat jané ato shqetésime.>

2-3, 7-11; Prosecutor v. Muthaura et al., Registry, Summary of Information Relevant to the Grouping of
Victims, ICC-01/09-02/11-214-Anx2, 5 gusht 2011, para. 2-3, 8-12; Prosecutor v. Abdallah Banda and Jerbo,
Registry, Summary of Information Relevant to the Grouping of Victims, ICC-02/05-03/09-203-Anx2-Red,
25 gusht 2011, para 5.

50 Shih Vendimi mbi kérkesat e viktimave né ¢éshtjen Mustafa, para. 42. Ngjashém, STL, 2020 Ayyash
Decision on Victim Participation, para. 66.

51 Shih Vendimi mbi kérkesat e viktimave né ¢éshtjen Mustafa, para. 42. Ngjashém, ICC, Prosecutor v.
Katanga and Ngudjolo Chui, Trial Chamber 11, Order on the Organisation of Common Legal Representation of
Victims, ICC-01/04-01/07-1328, 22 korrik 2009, para. 12(c); Prosecutor v. Ntaganda, Pre-Trial Chamber I,
Decision Concerning the Organisation of Common Legal Representation of Victims, 1CC-01/04-02/06-160,
2 dhjetor 2013, para. 10, 23.

52 Shih Pjesén 15 té Direktivés pér Mbrojtésit.

5 Shih Vendimi i dyté mbi kérkesat e viktimave né ¢éshtjen Thaci dhe té tjerét, para. 22.
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51. Pér sa mé lart, Gjykatési i Procedurés Paraprake e udhézon ZPV-né qé té
paragesé rekomandimet mbi ndarjen né grupe pér pérfagésim té pérbashkét duke
marré parasysh kriteret e lartpérmendura. Kéto rekomandime i dorézohen GJPP-
sé sé bashku me secilin raport, pér té shmangur vonesat e shkaktuara nga

parashtrimet plotésuese.>

3. Masat mbrojtése

52. Né pajtim me rregullat 80 dhe 113(2) dhe (5) té Rregullores, ZPV-ja bén
rekomandime né lidhje me kérkesat e parashtruesve pér masa mbrojtése nése jané
té domosdoshme pér mbrojtjen, siguriné, mirégenien fizike dhe psikologjike,
dinjitetin dhe privatésiné e tyre. Kéto rekomandime vlejné pér té gjithé
parashtruesit e kérkesave, konkretisht: (i) pér parashtruesit e kérkesave qé jané
rekomanduar pér t'u pranuar (Grupi A) dhe pér ata pér té cilét ZPS-ja ia ka 1éné
vendimin Gjykatésit té Procedurés Paraprake (Grupi C); dhe (ii) pér arsye té
konfidencialitetit té procesit té parashtrimit té kérkesave, pér té gjithé

parashtruesit e kérkesave qé jané refuzuar (Grupi B).%

53. Né pérputhje me rregullén 80(4)(a), (d) dhe (e) té Rregullores, masat pérkatése pér
kéteé fazé té procesit jané si né vijim: fshirja e emrave dhe té dhénave identifikuese té
personave nga dokumentacioni publik i DHS-sé (rregulla 80(4)(a)(i)); mosnxjerrja pér
publikun e dokumentacionit qé identifikon parashtruesin e kérkesés (rregulla
80(4)(a)(ii)); caktimi i njé pseudonimi (rregulla 80(4)(a)(vi)); mosnxjerrja nga mbrojtési
i specializuar pér té akuzuarin e materialit apo informacionit g¢ mund té ¢ojé né
nxjerrjen e identitetit té parashtruesit té kérkesés (rregulla 80(4)(d)); ose, né rrethana
té jashtézakonshme, dhe né varési té garancive mbrojtése t€ nevojshme, mosnxjerrja

pér palét e asnjé materiali t€ pérmendur mé lart (rregulla 80(4)(e)).

5 Shih Vendimi i dyté mbi kérkesat e viktimave né ¢éshtjen Thaci dhe té tjerét, para. 21.
5 Shih Vendimi mbi kérkesat e viktimave né ¢éshtjen Mustafa, para. 44.
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54. Gjykatési i Procedurés Paraprake kujton standardin ligjor pér té pércaktuar
nése njé informacion i caktuar mund té mos i jepet palés marrése,® me ané té té

cilit vlerésohet nése:

(a) nxjerrja e informacionit né fjalé pérbeén rrezik objektivisht té arsyetueshém

pér personin ose interesin e mbrojtur;

(b) masa mbrojtése éshté rreptésisht e domosdoshme.” Si rrjedhojé, nése jané té
mjaftueshme dhe té realizueshme masa mbrojtése mé pak kufizuese, duhet

té zgjidhen masa mbrojtése té tilla; dhe

(c) masa mbrojtése éshté proporcionale kundrejt cenimit qé i shkaktohet té

akuzuarit dhe gjykimit té drejté.>

55. Neé rastin kur parashtruesi i kérkesés nuk ka kérkuar masa mbrojtése sipas
rregullés 80, ZPV-ja udhézohet qé té béjé rekomandime nése duhen masa
mbrojtése dhe cilat masa mbrojtése duhet té miratojé Gjykatési i Procedurés
Paraprake né vendimin e tij, duke pasur parasysh fazén e procesit dhe faktoré té

tjeré pérkatés.”

56. Pér sa mé lart, Gjykatési i Proceduré Paraprake e udhézon ZPV-né gé té
paraqesé rekomandime pér masa mbrojtése qé pérmenden né paragrafin 53, duke

mbajtur parasysh standardin ligjor té lartpérmendur.

5 KSC-BC-2020-04, F00033, Gjykatési i Procedurés Paraprake, Vendim kornizé mbi nxjerrjen e provave dhe
céshtje té lidhura me té, 30 prill 2021, publik, para. 78. Shih gjithashtu KSC-BC-2020-05, F00034, Gjykatési
i Procedurés Paraprake, Vendim kornizé mbi nxjerrjen e provave dhe céshtje té lidhura me té, 9 tetor 2020,
publik, para.76;, KSC-BC-2020-06, F00099, Gjykatési i Procedurés Paraprake, Vendim kornizé mbi
nxjerrjen e provave dhe ¢éshtje té lidhura me té, 23 néntor 2020, publik, para. 85.

% Neni 21(6) i Ligjit.

5% Rregulla 80(1) e Rregullores.

% Shih Vendimi mbi kérkesat e viktimave né ¢éshtjen Mustafa, para. 47.

KSC-BC-2020-04 23 1 shtator 2021



KSC-BC-2020-04/F00064/sqi/25 of 28 - PUBLIC
Date original: 01/09/2021 14:53:00

Date translation: 16/09/2021 09:43:00

F. ROLIIPALEVE NE PROCESIN E PARASHTRIMIT TE KERKESAVE

57. Gjykatési i Procedurés Paraprake kujton se, né pérputhje me rregullén 113(1) té
Rregullores, informacioni né formularét e kérkesave nuk u béhet i njohur paléve.
Sidoqofté, né bazé té rregullés 113(2) té Rregullores, ZPV-ja éshté e detyruar gé t'u
dorézojé paléve njé pérmbledhje konfidenciale té raportit pér GJPP-né (“raport pér
palét”). Ky raport dorézohet njékohésisht me raportin pér GJPP-né; ndryshe, ZPV-ja
mund té tregojé nése raporti pér GJPP-né mund té riklasifikohet qé té¢ mund t'u vihet
né dispozicion paléve, me kusht qé té mos pérmbajé informacion identifikues qé duhet
té redaktohet. Raporti pér palét duhet té pérfshijé informacionin né vijim, duke mos

dhéné informacion identifikues pér parashtruesit e kérkesave:
(a) njé pérmbledhje té procesit té mbledhjes sé kérkesave;

(b) numrin e gjithsejté té kérkesave té marra dhe numrin e kérkesave té

dorézuara Gjykatésit té Procedurés Paraprake;

(c) krimet ose vendet e krimeve té pretenduara dhe kryesin ose kryesit e

pretenduar;

(d) numrin e viktimave té drejtpérdrejta dhe té térthorta, kérkesat e té cilave
jané dorézuar, dhe llojin e dokumentacionit té paraqitur pér té vértetuar

identitetin, lidhjen familjare, kujdestariné;

(e) llojet e démit té pretenduar dhe llojin e dokumentacionit té paraqitur pér té

vértetuar kété dém;

(f) njé pérmbledhje té rekomandimit té ZPV-sé mbi pranueshmériné, qé
pérmban numrin e kérkesave gqé propozohet té pranohen (Grupi A), té
refuzohen (Grupi B) ose t'i lihen Gjykatésit té€ Procedurés Paraprake pér té

vendosur (Grupi C), me njé pérshkrim té pérgjithshém té arsyeve pér secilin

grup;
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(g) njé pérmbledhje té rekomandimeve té ZPV-sé lidhur me ndarjen né grupe
pér pérfagésim té pérbashkét, me njé pérshkrim té pérgjithshém té arsyeve

pér kété, dhe

(h) njé pérmbledhje t€ masave mbrojtése té kérkuara dhe té rekomandimeve té

ZPV-sé pér to.®

58. NEé bazeé té raportit pér palét dhe né pajtim me rregullén 113(3) té Rregullores,
palét mund té béjné parashtrime né lidhje me aspektet ligjore mbi pranueshmériné
dhe pérfagésimin e pérbashkét, konkretisht né lidhje me zbatimin dhe

interpretimin e kritereve té trajtuara né paragrafét 34-45 dhe 48-50.

59. Duke pasur parasysh se mosnxjerrja e informacionit pér palét duhet té jeté né
pajtim me té drejtat e té akuzuarve dhe drejtésiné e procesit, Gjykatési i Procedurés
Paraprake konsideron se rregulla 113(3) e Rregullores nuk i ndalon palét qé té
béjné parashtrime né lidhje me interpretimin dhe zbatimin e kritereve té trajtuara
né paragrafét 52-55 né lidhje me ¢farédo kérkese pér masa mbrojtése sipas

rregullés 80(4)(a), (d) ose (e) té Rregullores.*!

60. Duke marré parasysh sa mé lart, Gjykatési i Procedurés Paraprake i urdhéron
palét gé té dorézojné parashtrime mbi rekomandimet e ZPV-sé né lidhje me
pranueshmériné, pérfagésimin e pérbashkét dhe masat mbrojtése brenda dhjeté (10)

ditésh pasi té jené njoftuar mbi raportin pér palét.

61. Gjykatési i Procedurés Paraprake mé tej kujton se, né pérputhje me rregullén
113(6) té Rregullores, palét mund té kérkojné leje pér té apeluar vendimin mbi

pjesémarrjen e viktimave, por vetém mbi bazén e gabimeve ligjore.

60 Shih Vendimi mbi kérkesat e viktimave né ¢éshtjen Mustafa, para. 49.
61 Shih Vendimi mbi kérkesat e viktimave né ¢éshtjen Mustafa, para. 51.
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G. MJETET JURIDIKE PER KERKESAT E REFUZUARA

62. Né pérputhje me rregullén 113(6) té Rregullores, parashtruesit e kérkesave
kané té drejté té apelojné vendimin e Gjykatésit té Procedurés Paraprake qé
refuzon kérkesat e tyre. Apelime té tilla duhet t'i paraqiten panelit té Gjykatés sé
Apelit brenda 14 ditésh nga vendimi pér refuzimin e kérkesés. Né lidhje me kété,
Gjykatési i Procedurés Paraprake kujton se, né pérputhje me rregullat 9(2) dhe
113(5) té Rregullores, afati i lartpérmendur fillon nga dita e paré e punés pas
njoftimit té parashtruesit té kérkesés mbi vendimin qé refuzon pranimin né njé
gjuhé té cilén ai ose ajo e kupton.®> Nése viktimat brenda njé grupi njoftohen pér
njé vendim té tillé né data té ndryshme, afati pér dorézimin e apeleve sipas
rregullés 113(6) té Rregullores fillon nga momenti kur secili parashtrues kérkese

merr njoftimin pérkatés.®

VENDIM
63. Pér arsyet e pérmendura mé lart, Gjykatési i Procedurés Paraprake:

a. URDHERON Administratoren t'i véré né dispozicion ZPV-sé versionet
e paredaktuara té Aktakuzés sé Konfirmuar dhe Vendimit té

Konfirmimit, sikurse pércaktohet né paragrafin 15;

b. URDHERON ZPV-né té mos i japé asnjé personi informacion pa
redaktimet qé pérmbajné versionet publike té Aktakuzés sé Konfirmuar

dhe Vendimit té Konfirmimit;

62 Shih gjithashtu KSC-BC-2020-06, IA005/F00003, paneli i Gjykatés sé Apelit, Vendim mbi mocionin e
mbrojtésit pér sqarim dhe ndryshim té afatit (“Vendimi i Gjykatés sé Apelit né lidhje me afatin”),
31 maj 2021, publik, f. 3.

¢ Vendimi i Gjykatés sé Apelit né lidhje me afatin, f. 3.
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c. URDHERON ZPV-né té dorézojé raportin pér GJPP-né sipas
udhézimeve dhe orientimeve té pércaktuara né kété vendim, deri té

premten, mé 1 tetor 2021;

d. URDHERON ZPV-né t'u dorézojé raportin paléve né té njéjtén kohé me
raportin pér GJPP-né ose té béjé té ditur nése raporti pér GJPP-né mund
té riklasifikohet g€ té mund t'u jepet paléve dhe, nése éshté e mundshme,

publikut;

e. URDHERON ZPV-né t'i paraqesé rregullisht raporte té tjera GJPP-sé, nése
ka, jo mé voné se dy javé para dorézimit té€ parashtrimit té Mbrojtjes, sipas
rregullés 95(5) té Rregullores;

f. URDHERON ZPV-né t'u dorézojé paléve raportet e tjera, né té njéjtén
kohé me dorézimin e raporteve té tjera pér GJPP-né, si¢ pércaktohet né

paragrafin 63(d); dhe

g. URDHERON Prokurorin e Specializuar dhe Mbrojtjen e té akuzuarve té
dorézojné parashtrime né pérputhje me rregullén 113(3) té Rregullores, nése
kané, brenda dhjeté (10) ditésh nga dorézimi i ¢do raporti paléve ose, sipas

rastit, té dorézojné versionet e riklasifikuara té ¢do raporti pér GJPP-né.

/nénshkrimi/

Gjykatési Nikola Giju

Gjykatés i Procedurés Paraprake

E mérkuré, 1 shtator 2021

Né Hagé, Holandé.
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